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main title sequence

stitch 

Tooki bah wobbah!

CHORUS 

`I laila, `O kaua’l la
 No malihini O’hana

 Welcome, cousins, a come on by

 Aloha, e komo mai’
(cousins : note that Stitch refers to the other experiments as his cousins) 

(note the rhyme of “o’hana” with “aloha” and of “by” with “mai”)

CHORUS 

`I laila, `O kaua’l la
 No malihini O’hana

 Welcome, cousins, a come on by

 Aloha, e komo mai’

Aloha, e komo mai’
stitch 

`Iki tookie nee hi!’

chorus 

`Iki tookie nee hi!’

stitch 

`Aka tiki bah bah!’

WARRIORS 

`Aka tiki bah bah!’

stitch 

`Gabba ika tasoopa?’

CHORUS 

`Gabba ika tasoopa?’

stitch 

`Ooocha!’

CHORUS AND WARRIORS 

`Ooocha!’

stitch 

`Chi-ka!’

CHORUS AND WARRIORS 

`Chi-ka!’

STITCH, CHORUS AND WARRIORS 

`Miki miki coconut’

(coconut : a large nut that is common in Hawaii)

CHORUS 

`I laila, `O kaua’l la
 No malihini O’hana

 Welcome, cousins, a come on by

 Aloha, e komo mai’

stitch 

Tooki bah wobbah!

CHORUS 

`Aloha, e komo mai’
stitch 

<laughs>

CHORUS 

`Aloha, e komo mai’
stitch 

B-Bye!

INSERT MAIN TITLE:

Disney’s lilo & stitch 
END MAIN TITLE SEQUENCE
ACT ONE

FADE IN:

EXT. KAUAIIAN LANDSCAPE/LOOKOUT POINT - DAY

a woman stands on a bridge looking off into the distance.

WIFE

Oh, the natural beauty is stunning.  

Just perfect for your next condo development.
(“natural beauty” – refers to the landscape) 
(“condo” – ‘condominium’) 
The Husband approaches, breathing heavily and holding his bottle of water.

HUSBAND

(panting)

Next time we take the helicopter.
(comically meaning he was not happy about hiking up to this spot) 
He drinks water.
HUSBAND




<sighs> Beautiful.  
Husband (OS)

Let's go. 
the man tosses his bottle of water over the cliff and walks away.


EXT. MOUNTAINSIDE/ROCKY CREVICE - DAY

the bottle tumbles down the cliff, landing at the bottom.  water flows from the bottle, hitting a pod.
INSERT


On pod





601

an explosion occurs and a purple creature with four arms appears.
601

Hai. Hai. Hai!

EXT. LOOKOUT POINT - DAY

THE COUPLE walks along a trail.
HUSBAND (ON)
If we ever take another hike, we're driving.
(NOTE humorous contradiction of this statement) 
601 suddenly leaps to the ground in front of them.

601

Naga chi-ta!




 Hai!  Hai!  Hai! <growls>


WIFE

Oh!  What is it?
HUSBAND

Some kind of wild pig.  Just walk around it.

they move to walk around the creature but it leaps in their path, blocking them.
601

<growls>

HUSBAND

Okay, you don't wanna mess with me.  I know important people.
(“mess…me” – ‘oppose or have a conflict with me’) 

(“I…people” – said as a threat as if he is talking to a person, implying he could cause trouble for 601) 
601 rears backwards.
HUSBAND (OS)
I'm a vice president…
601 spins in a circle and knocks the man towards a tree where he lands on the ground.


HUSBAND 

<impact>
the woman rushes to him.
WIFE

Michael!


HUSBAND (ON)

I have a parking space.
(refers to a reserved space to park where he works; said as a means of making himself sound important) 
601 approaches the man and the woman.
601

<evil laughter>

WIPE TO:

EXT. GANTU'S SHIP – DAY - ESTABLISHING

to establish…
625 (OS)

So what'll it be today?
(inquiring what type of sandwich Gantu wants to eat) 
INT. GANTU'S SHIP – BRIDGE - DAY

625 stands at a table preparing a sandwich.  gantu lowers into the room holding a book.
625 (ON)
Ham salad or today's special -- peanut butter and pineapple?


GANTU

Can't you make anything besides sandwiches?
625

Oh yeah, panini?
(“panini” – see below) 
GANTU

<growls> What's that?

625

That's Italian… for sandwiches! 


625 bites into the sandwich.  an alarm sounds.
CONTAINER COMPUTER (OS)
Warning.  Experiment Six-Oh-One activated.
INSERT


On monitor





601


CONTAINER COMPUTER

Primary function: hand-to-hand combat.


GANTU

Hah!  No match for me.  I'll have this one caught in no time.
(meaning he thinks this experiment will be easy for him to capture very quickly) 

WIPE TO:

EXT. GAS STATION/HOMEMADE HALF-PIPE - DAY

CLOSE ON A SKATEBOARD, which is being maneuvered by a teenager.  



the boy is seen riding the skateboard on a ramp.  lilo and stitch are nearby watching.
LILO (OS)
Whoa.
INSERT


On building





GAS

STITCH  HOLDS THE BOY'S BACKPACK.
STITCH

Hmm?  Hmm.  <sniffs>

Stitch unzips the backpack.
STITCH 
<humming> 
Yeah!

stitch lowers his face into the backpack.

INSERT


On sign





OPEN

KEONI APPROACHES ON HIS SKATEBOARD AND STOPS.
LILO (ON)
Hey!  Oh man!  You are a skateboard genius.
(“Oh man” – expression of excitement) 

(“You…genius” – meaning Keoni is a very talented skateboarder) 

KEONI

Thanks, Lilo.

(beat)

Uh… what's your dog doing?
(“dog” – refers to Stitch) 
LILO

He's just curious.

STITCH removes his head from the backpack and is wearing a pair of sunglasses.  
STITCH

Hmm?  Mmm.  

stitch (OS)
Akata.  Dikkly.  
stitch (ON)

Ikkata.  Oh! 

stitch removes a shoe from the bag and eats it.

KEONI

Hey!  My shoes!

LILO

He only eats the left ones.

STITCH pulls a CAN OF MACADAMIA NUTS out of the backpack.  
STITCH

Ah! <grrr>
stitch eats the entire can. 

KEONI

<sigh> My macadamia nuts.

LILO

Can I try your skateboard?  

lilo takes the skateboard and begins to exit.

lilo

Thanks!
keoni stops her.


KEONI

Whoa!   Dude.  I don't know.   I should give you a couple lessons first.

LILO

I don't need lessons.  I'm a natural.
(“I’m…natural” – meaning she is naturally talented at riding skateboards) 
Keoni considers this and then 
gives her his helmet.
KEONI (OS)

Suit yourself.
(meaning ‘do what you want to do’) 
Lilo boards the skateboard.  she wobbles on the skateboard.
lilo

Whoa!  Whoa!  Whoa!

lilo falls.


  KEONI stops the skateboard.

KEONI (ON)
<chuckle>  Um, why don't you just try it again?
(“why don’t” – used to preface a suggestion) 
Lilo gets on the skateboard again.
KEONI

Put all the weight on your nose and lean forward.

(“your nose” – refers to the front of the skateboard) 
lilo skates away.



LILO

I'm the skateboarding queen of the universe!

(beat, wobbles)



Whoa!

Lilo falls off the skateboard.

KEONI

Crazy bail!  Are you okay?
(“Crazy bail” – meaning Lilo disembarked the skateboard in a strange or unusual way) 
REVEAL LILO lying on the concrete.  stitch lifts lilo's head.
LILO

Skateboarding is stupid.
(“stupid” – foolish or ridiculous) 

KEONI

Hey, no pain, no gain.  You can't expect to learn it all in one try.
(“no…gain” – a saying meaning one cannot accomplish great tasks without being willing to experience discomfort or hardships) 
LILO

I tried twice.

KEONI

<chuckles> This time, I'll teach you how to stop.

LILO

I know how to stop.  I'm stopping skateboarding!
lilo gives keoni his helmet.

LILO 
Let's go, Stitch.

lilo and stitch walk away.  stitch returns and gives keoni the backpack.
STITCH

Doogaba.  
stitch bites off a section of the bag.

stitch

<belch> Oh.  <spit>
stitch spits out part of the bag from his mouth and walks away.

WIPE TO:

EXT. KOKAUA TOWN STREET – DAY

lilo and stitch walk together.  STITCH WALKS BACKWARDS.
INSERT


On window






HARDWARE

LILO 
If Keoni had a better skateboard I wouldn't have fell.

(beat)






Are you okay?  

Why are you walking backwards?
(“wouldn’t…fell” – NOTE: grammatically should be ‘would not have fallen’) 
a crash is heard off screen.  we see that stitch has walked through a mailbox.

LILO

Maybe you just need a coffee break.
(“coffee break” – a rest period during which it is common to drink a cup of coffee) 
cut to:






INT. KIKI'S COFFEE HUT – LATER
lilo holds a large cup.

LILO (os)

This is a "grande."  
(“grande” – common name for a large coffee beverage) 


lilo (on)

That's café talk for 'large.'
LILO POURS THE COFFEE INTO STITCH'S MOUTH.


LILO

Better?
(inquiring if Stitch feels healthier after drinking the coffee) 



STITCH

Ih!
STITCH WALKS AWAY AND A CRASH IS HEARD.  LILO RUSHES TO HIM.  SHE SEES THE MAN AND WOMAN WHO were ATTACKED BY 601.



LILO

(to man and woman)

Ooh!  What happened to you?


  You look like my doll Scrumpf after she got run over.
(“run over” – ‘hit by a car’) 
WIFE

We were attacked on your so-called "tranquil" Makika Trail by some hideous purple pig with four arms!
(“Makika Trail” – the name of a nearby hiking trail) 

HUSBAND

I'm a vice president.
(nonsensical rambling) 
lilo rushes to stitch.


LILO

Did you hear that, Stitch?  A purple pig with four arms!

STITCH


Bleah.  Cousin.  Blah!

stitch falls over.
CUT TO:

INT. LILO'S HOUSE – DAY

to establish…
JUMBA (OS)

Ah, yes.  

INT. LILO'S HOUSE – J&P'S ROOM - DAY


angle on: monitor.

INSERT


On monitor





601

JUMBA

Six-Oh-One.  Is trouble.  Is big bully.  
jumba (ON)

Sole purpose is to pick fights.  Will defeat anyone except maybe Six-Two-Six.
(“pick fights” – meaning to instigate a fight with someone) 


LILO

No experiment can beat Stitch.  Stitch is undefeatable!  Right, Stitch?
(“beat” – physically defeat) 
stitch is seen hanging upside down from the ceiling.
STITCH

<indistinct mumbling>

stitch falls to the ground.  lilo rushes to him.  we see that he has crashed through the floor.

LILO

Come on.  We've gotta catch Six-Oh-One and you're driving.

STITCH (OS)
Ih.

WIPE TO:

EXT. DIRT ROAD - DAY



lilo and stitch drive their vehicle down the road.
lilo (OS)

You really aren't yourself today, are you?
(meaning Stitch is behaving in a strange or unusual manner) 







a group of WOUNDED HIKERS are seen on the side of the road.
HIKER
(moaning)


Oh!  Oh man!
(expression of shock) 
lilo and stitch approach the hikers.



LILO

Six-Oh-One beat up…
(“beat up” – physically abused) 
lilo (ON)

… a bunch more tourists! 
(“a…more” – ‘many more’) 
lilo (OS)

Drive faster!
stitch drives away.

cut to:

EXT. ROAD NEAR TRAIL ENTRANCE – DAY
INSERT


On pole





MAKIKA

TRAIL





1.5 MILES
THE VEHICLE STOPS.




LILO (on)
Now keep your eyes out.  Six-Oh-One is around here somewhere.
(“keep…out” – meaning to search or look for something carefully) 
601 jumps onto the vehicle.





LILO 
(screams)

Aah!

STITCH

Magata!


601 (OS)
Naga chi-ta




601 leaps to the ground.  stitch leaps out of the car.





STITCH

Meega.

601 leaps towards stitch.
601 (ON)

<growls>
stitch

Oh… blah-blah.

601 poses, ready to fight.






601

Hai. Hai. Hai!  




Meega nala Kweesta.




LILO

You don't scare Stitch.  He's the greatest fighter in the universe.

 Show him, Stitch.





  And he can see forever, even in the dark!
(“can…forever” – meaning Stitch has tremendous eyesight and can see a far distance) 

STITCH

Goblea?


LILO

And he can lift three-thousand times his weight!  So get ready to have your kiester kicked!
(“have…kicked” – slang meaning to be physically defeated in a fight; ‘kiester’ is slang for ‘buttocks’) 

STITCH

<

belches>  Oh!

stitch falls into a puddle of mud.
LILO

As soon as he pulls his face out of the mud.

601
<growls>





































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































fade out.

END OF ACT ONE

ACT TWO

FADE IN:

EXT. TRAIL ENTRANCE - DAY

stitch lies in the mud.  601 swings his arms.

601

Hai!  Hai!  Hai!

lilo rushes to stitch.

LILO

Stitch?  You okay?
(“You” – ‘Are you’) 
STITCH

Blah-blah.

601

Meega-la!  Hai!

Lilo approaches 601.

LILO

Don't mess with me!  I took on Mertle Edmonds.
(“took on” – ‘fought and defeated’) 

(“Mertle Edmonds” – one of Lilo’s classmates) 
601

<roars>
LILO

Of course, she only has two arms.

GANTU (os)
Well, what have we here?

LILO

Big stinky head!
(slang childish insult)
GANTU (on)
<laughter> Looks like your little "pet" was no match for Six-Oh-One.
(“pet” – sarcastically refers to Stitch)

(“was…for” – meaning ‘was not as strong or powerful as’)  
601 spins quickly.  gantu fires his weapon at 601 but 601 deflects the lasers with a bench.  601 dodges the lasers.  601 lands on the ground near gantu.  he poses, ready to fight.
601

Hai!  Hai!

GANTU

<chuckles> What?  You want to fight?  You think you can take me, trog?
(“take me” – slang for ‘defeat me in a fight’) 
601

<roars>
GANTU

Well, bring it on.  
(an invitation to a challenge or fight) 
601 leaps at gantu.
GANTU

<impact grunt>
gantu is slammed against a tree by 601.
gantu

Oof!
(sound of pain) 
gantu and 601 fight.

gantu

<fighting grunts>

601 and gantu rush towards each other.

gantu/601

<growls>
601 grabs gantu and spins him in the air.  he tosses him and then rushes after him and catches him.  
gantu

<grunts>

in the background, 601 spins gantu in the air as lilo moves to stitch.  lilo helps stitch stand.
LILO

<straining> Stitch!  Get up!  Move your tail!
(“Move…tail” – slang for ‘move quickly’) 
STITCH

Huh?

LILO

We gotta get out of here.  Now!

601 throws gantu and gantu lands on the ground.

gantu

<impact grunt>

stitch and lilo drive away in their vehicle.

GANTU

Ah, come on!  
gantu (OS)

You wanna piece of me?
(a challenge to fight) 
601 grabs gantu and slams him against the ground several times.

gantu (ON)

<impact grunts>
WIPE TO:

INT. LILO'S HOUSE – J&P'S ROOM – A LITTLE LATER

stitch is seen spinning on a wheel.

LILO (OS)
He doesn't need a shot, does he?
(“shot” – an injection of medicine) 
JUMBA

We see.  Is printing test results now.
(“We see” – meaning ‘we will determine if he needs medication’) 
a report is printing.  Pleakley enters.  he is knitting.

PLEAKLEY

What on earth is that rattling?

(re: Stitch)
Sweet marmalade, Jumba, what have you done to the little monster now?
(“on earth” – phrase used for emphasis) 

(“Sweet marmalade” – nonsensical phrase used to express shock) 
LILO (ON)
Jumba's diagnosing Stitch 'cause he's sick.

(curious)

What are you knitting?

PLEAKLEY holds up his KNITTED THREE-FOOTED SOCK.

PLEAKLEY

(proud)​
My very own earth sock.

(re: Stitch)

So what's wrong with him?
(“earth sock” – NOTE humor that the sock is for three feet) 
JUMBA

I will be knowing in one moment.
(“will…knowing” – grammatically should be ‘will know’) 
Jumba waits for the test results to finish printing.  jumba reviews the test results.
JUMBA (OS)
Hmm… yes… ah… I see.
(“I see” – ‘I understand’) 
JUMBA (ON)
I have diagnosis.

LILO

What is it?

JUMBA

He ate macadamia nut.

PLEAKLEY

That's it?

LILO

Is that bad?

JUMBA

Normally, macadamia nut is delicious snack.  But data indicates he also ate tennis shoe.

LILO

A left one!  But he spit it up.
(“spit…up” – meaning ejected it from his mouth before digesting it) 
JUMBA

Not soon enough.  Combination palmetoleic acid in macadamia nut oil and tennis shoe rubber created same chemical compound as Krazzonite.
(“Krazzonite” – a fictitious alien compound) 
PLEAKLEY

Krazzonite!  Ah.  Ugh.  Toxic stuff.  It ruins your complexion, ruined mine anyway.
(“Ugh” – expression of disgust) 

(“ruins…complexion” – comically meaning it makes one’s skin appear unhealthy) 
LILO

So what'd that stuff do to Stitch?
(“what’d” – ‘what did’) 
JUMBA

Caused system to shut down.  Is like computer crashing.   Wiped out all training memory.  Six-Two-Six's superpowers go super-kaput.
(“computer crashing” – refers to a computer malfunctioning and shutting down) 

(“Wiped out” – ‘erased’)

(“superpowers…kaput” – slang meaning Stitch has no more superpowers) 
LILO

How will he stop Six-Oh-One if he can't remember how to fight?

JUMBA

<sigh> Will have to retrain from scratch.
(“from scratch” – meaning to do something from the very beginning) 
LILO

You did it once.  You could do it again, right?

JUMBA

Wrong.  Last time, training gave me slipped disc.
(“slipped disc” – a back injury in which one of the discs in the vertebrae is unaligned) 
LILO

So who's gonna retrain Stitch, me?

jumba drops a large stack of books near lilo.

JUMBA (OS)
Excellent idea!  
jumba (ON)

Here are training manuals.  Must retrain in agility, hand-eye coordination, and strength.  
jumba (OS)

Wishing you for good luck.
(meaning he wishes her good luck) 
WIPE TO:

EXT. TRAINING area - DAY

lilo moves stitch to his position.  she retracts a large purple replica of 601, which is tied to a rope and hanging from a tree branch.  she swings the replica towards stitch.
STITCH
Ikata!

the purple replica hits stitch and knocks him to the ground.

STITCH

Umph!  <groan>

LILO

You're supposed to jump out of the way.  
(beat)

But… no pain, no gain!

WIPE TO:

EXT. TRAINING area - later

a tennis machine shoots tennis balls at stitch.  they hit him on the head.  

WIPE TO:

EXT. TRAINING area - later

lilo holds a round hoop in her hand.  stitch rolls his body into a ball and flies through the air at the round hoop.  he lands on the ground before the hoop.  
LILO

We're still in training.  It's like Keoni said 'no pain, no gain.' If you don't practice, you don't get perfect.

STITCH

Training, blah.
(meaning he is not enjoying the training) 
WIPE TO:

EXT. TRAINING area - later

lilo retracts the purple replica of 601 and swings it at stitch.  stitch ducks and the replica swings past him without hitting him.

stitch

Ha-ha!
(a satisfied laugh) 
the purple replica returns and hits stitch.
STITCH

Ow! <moans>
WIPE TO:

EXT. TRAINING area - later

the tennis machine shoots tennis balls at stitch.  he catches four balls.
STITCH

Hah! Hah! Hoh! Hah!
he is hit by other balls.
stitch

Oh! Oh! Oh! Ow! Ow!

WIPE TO:

EXT. TRAINING area - later

lilo holds out the hoop.  stitch rolls into a ball and flies through the air.  stitch is heard hitting a tree off screen.

STITCH (OS)
Ow! Oh!
stitch slides down the tree to the ground.

WIPE TO:

EXT. TRAINING area - later

stitch is seen dodging the purple replica of 601.   he leaps onto it and swings.
stitch (ON)
<proud laugher>

lilo

Yeah!

WIPE TO:

EXT. TRAINING area - later

the tennis machine shoots balls at stitch.  stitch deflects them all.

lilo

Yeah!

WIPE TO:

EXT. TRAINING area - later

lilo holds the hoop.  stitch rolls into a ball and flies through the center of the hoop.  stitch grabs the hoop tosses it and chases it.  he leaps through the hoop repeatedly.  

lilo

Yeah!
cut to:

INT. LILO'S HOUSE – KITCHEN - DAY

lilo and stitch enter.  a voice on the radio can be heard.
RADIO ANNOUNCER (Os)
(through radio)
This just in: The 'Purple Pugilist Pig' was just seen running down Pier Thirteen.
(“This…in” – used to preface a recent news story that has just been received) 

(“Purple…Pig” – refers to 601; NOTE alliteration) 
stitch

<growls>
RADIO ANNOUNCER (overlapping)
It appears he's headed for Muscle Bay!
(“Muscle Bay” – presumably a place on the beach where bodybuilders exercise) 
STITCH

Aggata! Aggata!

LILO

Almost, but not yet.  We've got one more…

lilo reaches down to grab a book.

lilo (OS)

… training manual to go…
(“go” – ‘read’ or ‘study’) 
lilo reveals a book with a picture of 601 on the cover.

lilo (ON)

(re: book)

… "Fighting Four-Armed Beasts."

stitch folds his arms across his chest.

STITCH

Stitch ready.
(meaning he is ready to fight and does not need to read this manual) 
LILO

Don't you think this might come in handy?
(“this” – the training manual) 

(“come…handy” – ‘be useful’) 
stitch stomps his foot.

STITCH

Quala-cheesta!  Ga-ga-ga!

stitch exits.  lilo follows.

LILO (OS)
Stitch, no!  You're gonna get…

cut to:

EXT. LILO'S HOUSE - DAY

lilo rushes after stitch.

lilo (ON)

… your kiester kicked!

(calling out)

Stitch!
(“get…kicked” – meaning Stitch is going to be hurt by 601) 
FADE OUT.


END OF ACT TWO

ACT THREE

FADE IN:
EXT. KOKAUA TOWN STREET - DAY

lilo chases stitch.

cut to:

EXT. KIKI'S COFFEE HOUSE – DAY
INSERT


On building





KIKI'S 

COFFEE HUT
TWO GUYS sits at a table.  LILO APPROACHES AND TAKES A SKATEBOARD AND SOME GEAR.
LILO

(quickly)

Can I borrow these?  I'll bring 'em back.  I promise.  
lilo rushes away.

lilo (OS)

Thanks!

ext. street - later

lilo rides down a sidewalk on the skateboard.

LILO (On)
Whoa!  Whoa!  Whoa!

lilo passes a man placing a letter in a mailbox.

man

Hey!

lilo

<nervous wails>
lilo passes a plant, hitting the leaves.

lilo

<hitting grunt>
lilo continues to skate along the sidewalk.

lilo

Whoa!  <nervous wails>  Whoa!
INSERT


On window





ISLAND





HARDWARE

a man is seen walking his dog on a leash.  lilo sees that she is headed for the leash.

lilo

<gasps>

lilo ducks and skates under the leash.

lilo

Whoa!

a man exits an ice cream shop holding an ice cream cone.  lilo skates past the man.

lilo

<nervous wails>

the ice cream flies off the man's cone and lands on his head.  lilo continues to skate down the sidewalk.  KEONI emerges from a shop onto the sidewalk.  he is carrying his skateboard and is wearing headphones, listening to music.
LILO

Keoni!
keoni looks at lilo.
LILO (OS)

Look out!
(a warning of oncoming danger) 
lilo skates past him.

KEONI

Whoa!

(
calling out)

Lilo?
LILO

I can't stop!
KEONI skates after lilo.  angle on: lilo.  she skates towards the street where cars are passing by.

lilo (ON)
<gasps>  How do you stop this thing?

keoni skates to lilo and grabs her before she reaches the road.  Keoni sets her on the ground.
LILO

Thanks, Keoni.

(beat)

I gotta go.

keoni grabs her skateboard.

KEONI

Whoa!  What's the big hurry?
(meaning ‘why are you in a rush’) 
lilo holds out the book.

LILO

I was teaching Stitch how to fight a monster and he ran off before he was ready!

KEONI

Just like a friend of mine who ran off before I could teach her how to stop!
(refers to Lilo) 
LILO

Okay, I'm wrong.  
(re: skateboard)

Now gimme!
(“gimme” – meaning she wants him to give the skateboard to her) 
Lilo grabs at the skateboard, but Keoni pulls it away.

KEONI

You're not going anywhere on a board.  Not 'til I teach you how to stop.

LILO

<groans> Okay, but hurry!

WIPE TO:

ext. GANTU'S SHIP - DAY

to establish…

GANTU (OS)

How could it beat me?  
(said to express shock that 601 defeated him in a fight) 
INT. GANTU'S SHIP - DAY

Gantu is seen with his leg in a cast.
GANTU (ON)
I'm an expert at twelve martial arts!  Judo, Glaxian jujitsu, ta--
(“Glaxian…jujitsu” – presumably a fictitious alien version of the Japanese martial art of jujitsu) 
625 (OS)

You're lying.
625 approaches holding a sandwich.

625 (ON)

The only martial art you know is Tae-Kwan-get-your-butt-kicked.
(“Tae…kicked” – sarcastically meaning Gantu does not know martial arts and is often defeated in fights; a play on the martial art ‘Tae Kwan Do’) 
an image of 601 appears on the monitor.
INSERT


On monitor





601

GANTU

I will not be made a fool of.   
(meaning he will not allow 601 to make him appear foolish) 
625

Too late.
(said sarcastically implying Gantu already appears foolish) 
gantu
(to image of 601)
I will capture you!

WIPE TO:

EXT. BEACH – "MUSCLE BEACH"-TYPE WEIGHT TRAINING AREA - DAY
a recreation area is seen.  

trainer (OS)
Come on.  (indistinct)  Come on.  Come on.  Over here.

kid #1 (OS)

Come on. 

trainer
Body build.  Body build.  Come on.
(said to encourage the bodybuilders to lift weights and exercise) 
kid #2 (os - overlapping)

Come on.

trainer
That's it.  That's it.

601 peeks over a nearby wall and sees the boxers.
601 
Ah… kweza-kwa.

601 leaps through the air and lands on the corner post of a boxing ring where the boxers fight.

601

Saga-tewa-chitah!

THE BOXERS look at 601.
BOXER #1 (ON)
Wait your turn, brother.
(“brother” – a friendly nickname) 
601

<growls>

two men are seen lifting weights.  the boxers fly overhead.

boxer #1/Boxer #2 (OS)
(screaming)
Aah!

the weightlifters see 601.

WEIGHTLIFTER #1

Whoa.

WEIGHTLIFTER #2 

Hey!  That's the purple pig that's beating on everyone!  Let's get him!
(“beating on” – meaning to physically abuse) 
the weightlifters rush toward 601.  601 leaps through the air and lands in the corner of the boxing ring.
601

Kweesta chi.

the weightlifters climb into the boxing ring.  601  spins in a circle and we see the weightlifters fly out of the ring and land on the ground.

WEIGHTLIFTER #2

<impact grunt> Okay, I'm good for today.
(comically meaning he does not want to challenge 601 to a fight again) 
WEIGHTLIFTER #3

Yeah, don't want to overdo it.
(a comical excuse to avoid fighting as if they have exercised enough) 
weightlifter #4 (overlapping)

Yeah, yeah… that's it for me.  Bye-bye.
weightlifter #5 (overlapping)
Yeah, uh, I have to go pick up my mom.
(a comical excuse to avoid fighting) 
601
<growls>

stitch leaps onto the post opposite 601.
STITCH (OS)

Jakata kweesta!

stitch and 601 now wear boxing gloves.

601

<growls> Meegota kweesta!

601 punches at stitch who blocks the punches with his glove.  stitch leaps over 601 but 601 grabs his foot.

STITCH (ON)
Ikata!

601 throws stitch across the boxing ring.  stitch hits the ropes surrounding the boxing ring and flies back toward 601.
STITCH

Aggaba!  Aggaba!
as stitch flies towards 601, 601 holds out his fist and hits stitch.

stitch

Whoa!
stitch hits the ropes on the other side of the boxing ring and spins in a circle.

stitch (OS)

Whoa!  Whoa!

601

<growls>

lilo rushes to stitch who hangs upside down, twisted in the ropes.

LILO (OS)
Stitch! It's me!

stitch's vision is blurry.  several images of lilo are seen at one time.

STITCH (On)

Oh, Jumba?
LILO (ON)
Pretty close.
(NOTE humor that Lilo looks nothing like Jumba) 
STITCH (OS)

Lilo! Bleah.

STITCH untangles himself from the ropes and then lowers into the ring as lilo talks.
LILO

I think I can save you.  But you have to let me teach you.
(“save you” – meaning help Stitch with this fight) 
STITCH

Ih!

lilo opens her book.

LILO

(reading)

Chapter Twenty-six.  

lilo (OS)

(reading)

Fighting four-armed monsters.

601 is seen swinging his four arms in the background.

601
Hai! Hai! Hai! <growls>
601 spins his arms.  angle on: lilo with the book.
LILO

It says roll into a ball!

stitch rolls into a boll and rolls across the boxing ring toward 601.  stitch hits 601 knocking him backwards into a post.
601
<impact grunt>

stitch

<growls>
601 imitates Stitch's last move.  He rolls himself into a ball and rolls toward Stitch.

LILO

Now a butt-head!
(“butt-head” – mistaken pronunciation of ‘head-butt’ meaning to hit someone with one’s head; ‘butt-head’ is a childish insult) 
STITCH

Huh?

lilo looks at the book again.

LILO

I mean a head-butt. 
stitch hits 601, now an oncoming ball with his head and 601 bounces about the ring.
lilo (OS)

Slide to the left.

601 hits stitch causing him to bounce about the ring.  gantu and 625 are seen nEARBY IN THE BUSHES.

625 (OS)
(to Gantu)
Hey, squid eyes. 
(“squid eyes” – sarcastic insult based on Gantu being a fish-like alien) 
625 (ON)

The little guy's getting slammed. Now's your chance.
(“little…slammed” – meaning Stitch is getting hurt by 601) 

(“Now’s…chance” – meaning now is a good time for Gantu to capture 601) 
GANTU

I'm waiting for them to tire out.
(“tire out” – ‘become exhausted’) 
625

Right.  You're just chicken.
(“Right” – said to express disbelief) 

(“chicken” – slang for ‘cowardly’ or ‘afraid’) 
angle on: boxing ring.  601 moves towards stitch.

601

<growls>

stitch raises his legs and kicks 601 out of the boxing ring.

601
(screams)

Aah-yah!

601 lands on barbells.  a barbell hits his head.

601

Oof!
a pile of barbells are seen near 601.

601

<growls> Wa-chi-wah-ha!

601 spins in a circle and barbells fly through the air.

STITCH

Uh-oh.  Triple flingo.
(“Uh-oh” – expression of worry or concern) 

(“Triple flingo” – presumably an alien name for the fighting move 601 made) 
lilo looks through the book as stitch moves her about dodging the barbells.
LILO (ON)
… flingo… triple flingo… here!  
lilo (OS)

(reading)

"Defend with a Krazoorkian buzundi bat."
(“Krazoorkian…bat” – based on the picture in the book, an alien version of a baseball bat) 
LILO (on)
We don't play buzundi ball here!

stitch leaps through the air and grabs a larger barbell.  he deflects the barbells as they fly through the air.  
601

<growls>

601 picks up two barbells.  stitch and 601 fight with barbells.  stitch hits 601 with the barbell and 601 flies through the air hitting the basketball post.
601

<grunt>
stitch leaps onto the basketball court.  601 forms into a ball and rolls toward stitch.  stitch grabs 601 and bounces him down the court.  stitch leaps through the air and tosses 601 through the basketball net.  
601

<growl>

they continue to fight until stitch knocks 601 to the ground.  stitch leaps through the air and lands in the boxing ring next to lilo.
LILO

(reading)

Finally, capture your four-armed monster with a Laksurite lasso.
(“Laksurite lasso” – presumably an alien lasso) 
STITCH bites on the rope surrounding the boxing ring.  601 leaps towards stitch.

601

<growl>

stitch pulls the rope and flings it towards 601.  the rope wraps around 601's hands and legs.  
601

<growl>

601 is then tied around the boxing ring's post with the rope.
601

<defeated groan>

LILO

You did it, Stitch!
(meaning Stitch won the fight) 
STITCH

Aggata!  Aggata!  Agga-

stitch falls over.  
LILO

Naptime.  
stitch

<snores>

lilo

I understand.

WIPE TO:

EXT. BEACH – "MUSCLE BEACH"-TYPE WEIGHT TRAINING AREA - later

a surfboard is stretched between two barbells.  601 and stitch are on the surfboard.  601 is still tied in the ropes.  stitch lies next to him sleeping.  lilo skates behind the surfboard while pushing it.
LILO (OS)
<strains> 

STITCH

<groan>

LILO (ON)
You rest, I'll drive.
angle on: 625 and gantu nearby.
625 (OS)
Now's your best shot.  
(meaning this is the best time for Gantu to try to capture 601) 
625 (ON)

Unless ya can't handle the little girl.
(said sarcastically) 
GANTU

<growls>
gantu blocks lilo's path.
GANTU (OS)
Heh-heh-heh!  
gantu (ON)

I'll take both of these tired little trogs.
(refers to Stitch and 601) 
LILO

Stay away from them, stinky head!
(“stinky head” – a childish insult) 
lilo kicks gantu's leg, the one in the cast.
GANTU (OS)
Ow!  
gantu (ON)

Careful, that's my bad leg!
(“bad leg” – meaning the leg he already injured) 
lilo skates away.
LILO

'Bye-bye.

GANTU hobbles after her.
GANTU

Alright, you little brat…
gantu (OS)

…you asked for it!
(meaning Lilo deserves what Gantu is going to do to her) 
LILO turns on the skateboard, sticks her thumbs in her ears and wiggles her fingers.

LILO (OS)
Hey, stinky-head! 

lilo continues to skate away.  

LILO (ON)
This way!
(said to coax Gantu to follow her) 
gantu follows.
GANTU (ON)
Stop calling me that. 
gantu leaps onto the mock skateboard.

gantu

Hah!  
gantu (OS)

Got you!
gantu holds stitch and 601 in his hands.

GANTU (ON)
Oh blitznak.

gantu realizes that he is rolling towards the water.
GANTU

I don't know how to stop!

LILO 
I'll teach you.

lilo grabs a rope.  she lassos the end of the surfboard and stops it.  gantu flies forward into the water.
GANTU

(screams)

Aah!
angle on: OCEAN.  Gantu is seen floating in the water.
LILO

Aloha. 
(Hawaiian word used as a farewell) 
STITCH sits upright.
STITCH

Ih.  Stinky head.

625 stands at the end of the pier looking at gantu in the water.
625

<laughing> There goes that Tae-Kwan-Get-Your-Butt-Kicked! <laughing> 
(sarcastically refers to Gantu being defeated in another fight) 
cut to:
EXT. KOKAUA TOWN - STREET – DAY

LILO pushes stitch and 601 down the street.
STITCH

Thanks.  Teaching is good.  Yeah.  Good.

LILO

But what are we gonna do with your little cousin, Kixx?
(“Kixx” – the name Lilo has presumably given to 601; sounds like ‘kicks’) 
601 struggles for a moment and then stops.

STITCH

Teaching is good.

INT. COMMUNITY CENTER - NIGHT

601 is now dressed in an exercise outfit.
601

Hai!  Hai!  Hai!
pull out to reveal that 601 is teaching kickboxing class.

cut to:
INT. GANTU'S SHIP - SIMULTANEOUS

601 and his students are seen on a large monitor.
INSERT


On monitor





KICKBOXING





WITH





KIXX




(“Kickboxing” – a type of fighting or boxing using one’s legs to 

kick in addition to punching) 
GANTU WATCHES THE MONITOR AS HE PRACTICES.

ANNOUNCER VOICE (OS)

(through monitor)
That's right, you can have your own exclusive copy of "Kickboxing with Kixx" for just nine ninety-five! Here's how to order...
(“copy” – a copy of an instructional videotape) 

(“nine…five” – ‘nine dollars and ninety-five cents’) 
625

Hey stinky-head, just order the tape already.

GANTU

Don't call me that! 

Gantu PERFORMS A KICK AND lands on his injured leg.
GANTU

Ow!

fade out

end of EPISODE

END CREDITS
DISNEY’S LILO & STITCH

GLOSSARY OF DEFINITIONS

Ahh


interjection used to express hesitancy or uncertainty 

Ain’t


colloquialism for: ‘are not’, ‘is not’, ‘am not’, ‘have not’, ‘has not’

All of a sudden

colloquialism for 'suddenly'

All right

okay, agreeable

Aren’t


are not

Around

colloquialism for 'nearby’; ‘in the vicinity'

Aw


used to express sentiment or regret

Big deal 

slang for 'something really important' or, as an exclamation, 'what does it matter'
Blitznak

alien word used to express frustration, anger or unhappiness
Blow; Blow it

colloquialism for 'To fail at something’,  ‘Blunder'

‘bout


about

Boy


slang exclamation of wonder, surprise, pleasure, exasperation, etc.

Buddy


slang for 'friend’ - also used as a term of address

Butt


buttocks

Bye


goodbye

By the way

colloquialism that denotes additional or different information that is being given

Can’t


cannot

Can't believe

colloquialism for 'am shocked’ or ‘amazed'

‘cause


because

Check it/Check it out

meaning ‘look at that’ or ‘this’; also used to preface an important statement

Come on / C’mon

let us go; an exclamation of mild disdain or contempt; also slang for 'you are 




wrong' or an idiomatic expression used to coax or persuade.

Cool


slang for excellent or exciting; stylish and sophisticated; safe or well; showing 




agreement


Couldn’t

could not

Dad / Daddy

dad, father

Damn/Damned

slang expletive used for emphasis or to express anger

Didn’t


did not

Doesn’t

does not

Don’t 


do not

Drive crazy / Drive nuts

to annoy, irritate

Dude


slang term of address, usually for a male

‘Em


them

Figure out

decide or discover

Find out

discover

Forget it

Slang for 'No’, ‘It is not possible’,  ‘It does not matter'

Gee / Geez

Slang for 'Wow’

Gimme

colloquialism meaning ‘give to me’

Give a hand

assist, help

Gonna


colloquialism meaning ‘going to’

Gotcha

slang for 'I understand you' or 'I fooled you'

Gotta


have to

Guy(s)

a man, oftentimes used to refer to persons of either sex

Hang around / Hang out

slang for 'spend time with’

Hawaii

an island state of the US

He’d


he would

He’s


he is

Hey


word used as a greeting, ‘hello’, or used as a means of getting someone’s attention

Hi


hello

Honey


term of endearment

How about 

idiomatic expression used to ask for an opinion, action, decision or explanation

How come 

why

How is it going?

a slang greeting used to inquire about someone’s health or well-being

How you doing? 

a slang greeting used to inquire about someone’s health or well-being

Huh


interjection used to express uncertainty or, when used at end of sentence, it is usually 




a request for acknowledgement or validation

I bet/I’ll bet

‘I am certain’

I’d


I would 

I guess

colloquialism meaning I suppose
Ih


Stitch’s way of saying ‘yes’ or expressing agreement
I’ll


I will

I’m


I am

Isn't


Is not

It’ll


it will

It’s 


it is

I’ve


I have

Kidding

teasing, joking

Kids


slang for children or adolescents; also used as a slang term of address

Kinda


colloquialism meaning ‘kind of’ or ‘in a way’

Let’s


let us

Like


often used as superfluous slang and interjection of doubt, or a modifier meaning ‘sort 




of like’, ‘similar to’, ‘somewhat’

Look


colloquialism for 'listen'

Look forward to

happily anticipate

Make sure

ensure

Man


A casual nickname or a slang exclamation of surprise, frustration, etc.

Mom / Mommy

mother

Must've

must have

Nah


no

Never mind

‘It is not important’; ‘forget what I just said’

Nope


no

No way

an emphatic ‘no’

Of course

certainly

Oh / Ooh

word used to show contemplation of thought or as acknowledgement of 




understanding

Okay 


a slang expression used to convey approval, or sometimes to preface one's 




remarks; feeling well or agreeable

On the other hand

expression used to compare one thing to its opposite

Oughta

ought to

Outta


out of

Ow


expression of pain

Pal


slang for 'friend’ - sometimes used as a term of address for stranger

Phone 

telephone

Right away

immediately

Screw up

slang for 'ruin’ or ‘err'

She’ll


she will

She’s


she is

Shh


sound used to quiet someone

Should've

should have

Shut up

slang for 'be quiet'

Six-Two-Six

the experiment number for Stitch, implying there were 625 prototypes created before 




him

So long

slang for 'good-bye'

So what

slang for 'What does it matter'

Sort of

colloquialism for 'somewhat'

Take it easy

colloquialism for 'rest’ or ‘relax'

Talk someone into doing

idiom meaning 'Persuade someone to do'

Talk someone out of

idiom meaning 'Persuade someone against'

Thanks

thank you

That’s


that is

There’ll

there will

There’s

there is / there has

They’d 

they would

They’re

they are

Totally

colloquialism used as an intensifier
Trog


slang for the experiments based on a 1970 American movie named ‘Trog’ in which 




Trog was a creature discovered to be the ‘missing link’ between man and ape
TV


abbreviation for 'television'

Uh


word used to show contemplation of thought

Uh-huh

yes

Uhm / Um

word used to show contemplation of thought

Uh-un


no

Wanna

want to

Wasn’t

was not

We’d


we would

We’ll


we will

Well


word used to show contemplation of thought

We’re


we are

Weren’t

were not

We’ve


we have

What’d

what did

Whatever

used to indicate lack of care, concern or interest in what is being discussed

What’s

what is

What's going on

idiomatic expression for 'What is happening'; a slang greeting used to inquire about someone’s health or well-being

What's up

idiomatic expression for 'What is happening'; a slang greeting used to inquire about 




someone’s health or well-being

Where’s

where is

Whoa


an exclamation of surprise or amazement, or an interjection of hesitation

Won’t


will not

Wouldn’t

would not

Would’ve

would have

Wow


used to express surprise or shock

Ya


you

Yay


a cheer of excitement

Yeah / Yep / Yup

slang for 'yes'

Yo


a slang greeting or exclamation

You bet

slang for 'certainly’ or  ‘yes'

You’d


you would

You Know/Y’know

a phrased pause or an invitation for confirmation or approval

You’ll


you will

You’re

you are

You’ve
you have
